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Politikai zagyvalék. 
A Kreuzzeitung Berlinben az, a 

Bécsben a Vaterland, s Budapesten 
a Magyar Allam. Ez a Kreuzzeitung 
nem elégedett meg azzal, hogy ultra 
pápista lap legyen; keresztényi könyö- 
rületessége arra is rávitte, hogy a Ma- 
gyarországon sinlődő civilizált népfajo- 
kat a barbár és normád magyaroknak 
irtózatos önkénye és kegyetlen eltipor- 
tatása ellen szent védelmébe fogadja. 

t a kegyes mesterséget pár év óta 
üzi a Kreuzzeitung, s azóta a kitömni 
való német ostobaságok sorozatának 
igazigyüjteményével muzeumát halmozta 
össze a hazánkban szenvedő indoger- 
mán népfajok szenvedéseiből. 
Loegujabban ismét megeresztettegy 
czikket, melyben nem használja szokott 
moslékos száját, hanem hogy érdekes 

állapotban mutathassa be magáte vén 
énike, politikai titkokat takargató fáty- 
kat kezd emelgetni jámbor olvasói 
mára. E titkok fölfedezésétől úgy lát- 

szik nagy hatást várt; de miután az 
nem következett be, sőt czikkét még 
csak fölemlitésre méltónak sem találta 
a magyar hirlapirodalom: ennélfogva 
azon fogáshoz nyult, hogy megkékplaj- 
básozva ama czikket, az illető lapszá- 
mot szétküldötte mindenfelé. Igy ju- 
tott e czikk birtokába az Ellenzék is. 
Közöljük is ezt e helyen, mert olvas- 
mánynak mulatságos, s nagyképüskő- 
ÚÜdése a szeretetreméltóságig ostoba. 
BA kényszeróvókról szóló törvény- 
javaslatnak február 20-án kellettvolna 
a főrendiházban tárgyalás alá kerülni; 
de kevéssel azelőtt megint levétetett a 
napirendről, s erről egyetlen budapesti 
lap sem vehetett tudomást, ugy hogy 
titokteljesen kérdezősködtek az embe- 

rek, hogy miféle esemény jöhetett köz- 
be, hogy az alsóház által oly általános 
örömrivalgással fogadott javaslat egy- 
szerre félretolatik. Némelyek azt akar- 
ták tudni, hogy Berlinből jött va- 

mely bizalmas figyelmezte- 
tés, miután a magyarországi német- 
ségnek ezen javaslat által czélzott el- 
nyomatása, Németország közvéleményét 
tulságosan fölingerelné az Ausztriával 
való szövetség ellen. Mások állitják, 
hogy Bécsből jött volna az ajánlat a 
javaslat visszavonására vagy legalább 
szeliditésére, mert ezen javaslat által 
nemcsak az ország belbékéje, hanem 
külső jó viszonya Romániához és Szer- 
biához is veszélyeztetve lenne. E két 
véleménynek valóban van jogosultsága, 

„ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
1891. Márczius 6. 

A bakfis. 
- A nézőtéren - 

Örömmel fut előre a folyosón, hogy ő 
gyen az első, aki belép a páholyba. 

Az esti hüvöstől kevéssé nekipirult ar- 

czát halvány rózsaszin kendő veszi körül, 
mely vastag göbbel van megkötve nyakán. 
Lázas sietséggel dobja le a kendőt, kabát- 
ját magáról, s öntelt örömmel ül az első 
mzékre le. Mosolyogva szemléli a mamát, a 
nagynénit, a papát, kik hosszasabb vetköző- 
dés után is nehezen tudnak elhelyezkedni 
székeiken. 

Legelső dolga a látcsővet kezébe venni, 
; futólag végigszaladni az egész közönségen. 

Azután gyermekes naivsággal teritgeti maga 
lőtt a szinlapot, s önkénytelenül is elmoso- 

odik, ha megakad a szeme a komikus ne- 

prén, ki ma megint olyan furcsa szerepet fog 
jjátszani. Mennyit is nevet rajta, ha eszébe 

Jobbról-balról érkeznek a szomszéd pá- 
holy ismerősök, ragyogó arcza kedves moso- 

ával üdvözli a Betti nénit, meg a kis Em- 

myt a kollégát, - a másik bakfist. 
Szeretne egyetmást a fülébe sugni a 
a leánynak, ki bizalmasan integet feléje, 

hát az a távolság! Majd holnap vagy 
lnapután elmondják egymásnak szinházi 

élményeiket. Most ugy sincs idő arra, hogy 

de fájdalom nem föltehető, hogy ilyen 
nyilatkozatok fa magyarokra hatással 
lennének; legfennebb azt eredményez- 
nék, hogy a nemzeti sovinismust és a 
már meglehetősen fejlett nagyzási hó- 
bortot megerősitse. Épen ezért azon 
nézet látszik legvalószinübbnek, mely 
ezt a bámulatos átváltozást a pápa 
egyenes akaratnyilvánitásának tulaj- 
donitja. 

Eleintén, midőn e törvényjavaslat, 
mely minden Magyarországon lakó gyer- 
meket a három évestől a hat évesig 
magyar kényszeróvóba vitt, nyilvános- 
ságra került, mindenki megvolt győ- 
ződve, hogy annak elfogadása lehetet- 
len, mivel az óvók ezen felekezetnél- 
küli jellege ellen az egész katholikus 
klerus protestálni fog. E javaslattól nem 
vártak tehát egyebet, mint azt, hogy a 
szabadelvü kormány és a kath. klerus 
között már az elkeresztelési rendelettel 
élesen előrelépett ellentétet még inkább 
fokozza. Ezenközben észre lehetett venni, 
hogy a katholikus világ a gyermek 
óvók kérdésében nem fejt kioppositiót. 
A kormány részéről a kath. klerus azt 
a felvilágositást nyerte, hogy az óvók 
felekezetnélkülisége nem a katholicis- 
mus ellen van intézve, hanem a nem 
magyar lakósság ellen. Ha az óvókat 
a felekezetek kezébe teszik le, ez által 
csak az egyes nemzetiségek kezébe jut- 
nának, mi által a törvény elveszitené 
czélját. Másfelől a klerusnak megigér- 
tetett az alatta levő népességi körök- 
beu minden lehető engedmény, úgy 
hogy végre ez a javaslatban megnyu- 
godott. Különben is kinos helyzet lett 
volna a klerusra nézve a magyarok 
nemzeti enthusiásmusa ellen föllépni, 
mikor már saját hivüket, Mocsáry La- 
jost is, a ki lándzsát mert törni a nem- 
zetiségi jogegyenlőség érdekéban, „áru- 
lónak" és román irredentistának kiál- 
tották ki. Azon inditványt, mely ka- 
tholikus részről tétetet a felekezetek 
felügyeleti jogára nézve, a nem magyar 
körökben nem vették komolyan s előre 
vélték látni, hogy ez az ellentét soha 
sem fog éles leni. 

Dsa tudomásuuk szerint a vatikáni 
körökben más felfogást táplálnak. Nem 
féltik ugyan a katholikus egyházat ezen 
óvók felekezetnélkülségétől, de félnek 
azon következményektől, melyek Magyar- 
ország unitus egyházaira nézve beálla- 
nak. A kath. egyház soha sem feledheti, 
hogy az unitus egyház azon eszköz, 
a mely által a keleti orthodox görög 
egyház egyes és gyengébb tagjai a 

mét az előzene. . 

Kevesen élvezik, hallgatják a zenekar 
beharangozását a szinházban, melyet külön- 

ben sokan egész tüntetőleg arra használnak 
föl, hogy a zene lármája alatt saját levetkő- 
zési és elhelyezkedési lármájukat fitogtassák 

- de a bakfis igen. Még az est első per- 
czeiben izgatottabb, nem tudja figyelmét irá- 
nyitani; ami fülét először megüti, arra 
hallgat. 

A pár percz alatt, mely az előzene be- 

végzésétől a függöny felgördültéig eltelik és 

amely bizonyos várakozásszerü nyugtalansá- 

got szül a nézőtéren, a bakfis a legizgatot- 

tabb. Látcsövét, mint a czéllövésre kész ka- 

tona, kezében tartja, s amint föltárul elötte 

a nyilt szinpad az előadást kezdő szereplők- 

kel, azonnal szemlét tart a látcsővel. De las- 

sanként közönyös igyekszik lenni, hiszen igy 

látja ezt minden nagyobb leánytól. (Idősebbet 

nem mondhatok, mert a bakfis előtt még a 

kor nem imponál. 

A kis Kürinek áhitattal hallgatja, mi- 
kor szép áriáját énekli, vele érez. Már az 

ismétlésnél szinte mozognak picziny ajkai az 
ének szótagjaira. 

A hősnő toillette-jét ugyancsak emlé- 
kébe vési, s vele sir a hatásos megőrülési je- 
lenetnél: szinte érzi a mély szivbánatot, mely- 

nek olyan szép szavakban adott kifejezést a 

szerző. A függöny legördültekor még azután 
a meg-megujuló taps-zápor között is a jele- 

net hatása alatt áll. A gázcsillárt kerüli te- 

kintetével, olyan rosz szemeinek a hirteleni 

világosság. Maga is azt hiszi, hogy azt a 
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gondolataival foglalkozzék, már elvonja figyel-; 
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gon az unitus egyháznak a szerbek, 
horvátok, románok és tótok között 
meglehetős erős csoportozatai vannak, 

körülmények között a maga hatalmá- 
ban kell megtartani, mivel ezek alkot- 
ják számára a hidat a délszlávok és a 
déli Kárpátok alján lakó románok felé. 
Es épen most, midőn az ökuweni pat- 
riarchatus alatt álló orthodox egyház 
szétforgácsolódási folyamata oly gyor- 
san megy előre, a kainolikus egyház- 
nak arra kell készülni, hogy ezen or- 

szágokban az orthodoxia örököseként 
lépjen föl. Az igy czélzott kifejlődésre 
a legroszabb befolyással lenne, ha Ma- 
gyarországon az orthodox egyháznak 
már megnyert részei, saját felekezeti 
jogaiknak valamely csorbitása miatt 
oda hajtatnának, hogy megbánják 
átlépésüket az unitáus egyházba. 
Tényleg, Ausztria-Magyarországon az 
orthodox keresztényeknek tömeges át- 
térése a kath. hitrae csak azért tör- 
tént, mivel ezek ezen áttérés által po- 
litikai és nemzeti jogok birtokába vél- 
tek jutni; s mivel épen Magyarorszá- 
gon, egy évtized óta, a nem-magyarok 
mindezen jogai minden tekintet nélkül 
lábbal tiportatnak, épen ezért Magyar- 
ország keleti és déli részépben az ort- 
hodox, azaz a Keleti egyház megint 
megerősödött. 

Ezek az előzmények nem marad- 
tak a vatikánban észrevétlenül. Beszélik, 
hogy Erdélynek nehány unitus lelkésze 
egyenes iratokban fordult a pápáboz 
azon kijelentéssel, hogy ha az unitus 
egyház jogainak a magyarok által való 
csonkitása tovább foly, ők nem tudják 
hiveiket a keleti egyházba való vissza- 
térés ellen megóvni. E ielentések arra 
birták volna a pépáó hogy egyenes 
utasitás adott a kathbh. püspököknek, 
mindent folhasználni a felsőházban a 
kisdedóvási javaslat felekezetnélküli- 
ségének törlésére. - A magyar kor- 
mány, a pápának ezen interventiója 
folytán a legnehezebb helyzetbe ju- 
tott. Ha föladja az óvók felekezetnél- 
küliségét, akkor az óvókat a nemzeti- 
ségnek szolgáltatja ki, s ezzel az egész 
felséges magyarizáló terv megsemmisül. 
Es a törvény végrehajtása az állam- 
háztartást mintegy 10 millióval meg- 
terheli, a mit a magas nemzeti ma- 
gyarizálési czélra örvendetes szivvel 
áldoznának, de a mit ezen czél nélkül 
nehezen fognának megszavazni. Ezen 
felül, a felekezeti s ezz 

furcsa érzést a nagy fény behatása okozza, 

pedig ha mélyen szemeibe nézhetnénk, ott 

látnók az el nem cseppent köny visszfényét 

a fényes szempárban. 

A közzene ideje alatt kiváncsian néze- 
get ide-oda. Néha hirtelen kezébe veszi lát- 

csővét, hogy közelebb hozzon azon egy-egy 
ismerőst. 

Keresi ott a földszinten azt a csinos 

önkéntest, aki nem egészen idegen. Tetszik 

neki a Béla tarka, zsinóros egyenruhája. Pe- 

dig bizony az nem nézeget Sföl a páholyso- 

rokra, nagyon is el lévén foglalva csinos 

szomszédnőjével, akihez nem szól, de nem 
győzi eléggé fixirozni. 

A bakfis ajkbigyesztve látja e figyel- 

metlenséget. Ah! meg fogja boszulni magát. 

Nem is néz le többet ma a földszintre. Hátra 

veti magát a széken, legyezőjét keblére teriti, 

mint a hogy Pepi nénitől látta és elmerül 

tekintetével - a zajgó, nyüzsgő karzaton. 

Egy szakácsné éppen ott kinál gesztenyével 

egy hadfit, meglehetős erős mimika mellett. 

kép. Most lelkét ábrándok hivják, - érdekes 
arczot akar mutatni. Milyen jól is tudja ezt 

adni az a kis Küri Klára?! Olyan irigye en- 
nek a leánynak azért az érdekes magavisele- 

téért. Halványkék szemeit végigjártatja a pá- 

holy-soron, uuott, szánalmas mosolylyal nézi 

le a nyüzsgő földszintet - hiszen neki min- 

den olyan megszokott . .. 
De hirtelen kiesik magára erőltette sze- 

repéből. 
Mama, mama! - kérem azt a gukkert 

egy kissé... 

NAPILAP. 

kath. hitre áttérithetők. Magyarorszá- 

melyeket a katholicismusnak minden 

el együtt nem- ] 

Nem tetszik neki ez az erősen reális 

és iparosok L 
zeti óvók felállitása a németek, romá- 
nok, szerbek, horvátok, tótokellenállási 
képességét még nagyban fokozná, holott 
elente oly szépen volt gondolva az 
a ter, hogy ezek magsemmisittesse- 
nek. - Ime a régi törtéset: „A kKi 
másnak vermet ás, maga esik belé." 

Főispán-változáok. Bpesti ujabb 

tudósitás szerint Erdélyben közelebbről kö- 
vetkező főispáni változások lesznek. Kiskü- 
küllőmegyében br. Szentkereszty György; 

Nagyküküllőmegyében Bausznern Guidó; Besz- 
tercze-Naszódmegyében gr. Bethlen Pál: Sze- 

benmegyében Thalmann Gusztáv jelenlegi al- 
ispán. A két utóbbi helyre vonatkozólag az 

„Ellenzék" volt az első, mely megbizható for- 

rásból nyert értesülés alapján jelezte e kineve- 

zések tervbe vételét. A nagy- és kisküllő- 

megyei főispánság kérdése még ebben a for- 

mában nem volt a nyilvánosság előtt, s ha a 

kormánynak már jelöltjei is vannak, ez azt 

rült lemondásának vissvavételére rábirni. Mint- 

hogy az idéztük forrást komolynak és meg- 

bizhatónak nem tartjuk e hirleléseknek sem 

tulajdonitunk komolyabb értéket, mint egy 

ilyenkor sürün ismétlődő találgatásoknak. 

Politikai hírek. 
Korteskedés a királyi palotában. Méltán 

kelthetett feltünést, hogy a legutóbbi udvari 

ebédek alkalmával a király több izben beszéd 

tárgyává tette egyes képviselőkkel szemben a 

közigazgatási reformjavaslatokat. A felség 

ugyan eddig sem tartózkodott alkalom adtán 

egyes politikai kérdések felvetésétől, de hogy 

oly sürün foglalkozott volna egyes kérdések- 
kel nem igen volt példa reá. Hogy most ezt 

teszi, nyilván azt bizonyitja, hogy a kormány 

szükségét látta a keorona tekintélyének bevo- 

nását is a küzdelembe, más szóval magával a 
felséggel is kortesszolgálatot végeztet. Ugy 

látszik Szapáry nem bizik már eléggé sem 

magában, sem a parlament többségének tá- 

mogatásában, különben nem vonná bele ma- 

gát a királyt is a korteskedések hálózatába. 

Kereskedelmi szerződési tárgyalások Né- 
metországgal. A szerződési tárgyalásokat a 
német megbizottakkal mint Bécsből irják 
szerdán Szögyény miniszter elnöklete alatt 
ismét folytatták. AÁmbár néhány fontos tari- 
fatétel még függőben van és ezek tekinteté- 
ben megegyezés előreláthatólag csak hosz- 
szabb tanácskozások és uj utasitások beszer- 
zése után történhetik, a szerződés létrejöve- 
tele most már biztosra vehető. Erre [vonat- 
kozó javaslat azonban a tavaszi ülésszakban 
nem fog beterjesztetni, minthogy a létrejö- 
erka 

Csinos tiszt csörtette kardját a földszinti 

folyósó kijáratánál: vajjon nem-e Béla? 

Elárulta maga-magát - de csalatkozott 

nem az volt. Fölkeresi tekintetével s látja, 

hogy Béla éppen most kinálja czukorkával 

szomszédnőjét. Már bizonyosan megismerkedett 

vele. De egy kiszé csodálkozik rajta, hogy 
lehetséges szabad-e egy nőt a szinházban czu- 
korkával kinálni? 

gával, s bebizonyitotta, hogy ilyen esetekben 
szabad. 

- Ah! a csunya ! 

Most már igazán nem néz többé arrafelé 

sem. Minden figyelmét a szinpad veszi igénybe. 
A kaczagó kedvü Pusztai játszik éppen a szinen. 

Egy-egy bolondos ötlettel vidáman föl- 

kaczag csengő nevetése elvegyül a közönség 

derült hangulatának kifejezésében. Mikor a 

buffó távozik a szinről. Megered a tapsolás. 

Első pillanatban ugy szeretné kiesiny kezeit 

megmozditani, hogy ő is tapsoljon. 

De nem! hiszen nem is lány már: mit 

is mondanak az emberek ? De különben sem 

szoktak a páholyban. Ez nem bon bon. 
Rózsás finum ajkait összefogja, nem is 

akar nevetni, - pedig nekipirult arczán ott 

ül elfojtott mosoly alakjában a gyermekes 
kaczaj. 

Majd ismét látcsővez, még pedig szorgal- 

masabban mint bárki. Kedvencze, a szerelmes 

van a szinpadon. Mindig fülébe cseng szép 

szerelmi vallomása. Hányszor eszébe jut az 

neki nappal is?! Most ujra szerelmi vallomás 

következik, velőök él a beszélőkkel, arczán 

visszatükröznek az el-elhangzott szavak, 

Kolozsvár, péntek, márczius 6. 

jelenti, hogy gróf Bethlen Gábort nem sike- 

Béla már nagyon is tisztában van ma- 
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vendő szerződési tervezet alapján Németor- 
szágnak ép ugy mint az osztrák-magyar 
monarchiának még további tárgyalásokat kell 
más államokkal folytatnia és az osztrák-ma- 
gyar-német kereskedelmi és állategészségügyi 
szerződés beczikkelyezéséről szóló törvényja- 
vaslat csak az ősszel fog az illető parlamen- 
tek elé terjesztetni. 

mány következőleg alakult meg: Floresco tá- 
bornok, miniszterelnök tárcza nélkül; Catargi 

lenesen kereskedelmi miniszter: Esarco külü gy- 
miniszter; Jagues Lahovari ezredes hadügy- 
miniszter; Olanesco közmunkaügyi, Todorescu 
közoktatásügyi és Isvoranu az igazságügyi 
tárczát vállalta el. 

A közigazgatási reform 
Budapestről irják, hogy a közigazgatás 

és az önkormányzat rendezéséről a törvény- 
hatóságokban, szóló, 281 szakaszra terjedő 
törvényjavaslat, a belügyminiszter által leg- 
közelebb történendő beterjesztése alkalmá- 
val, egyidejüleg nyomtatásban is szét fog 
osztatni a képviselők közt. - Ennélfogva a 
képviselőház közigazgatási bizottsága azon 
helyzetben lesz, hogy a javaslat tárgyalását 
rövid időn megkezdheti. 

A törvényjavaslat előadója valószinüleg 
Dárdai Sándor lesz. 

A belügyminiszteriumban, mint halljuk 
- már elkészültek a közigazgatási biróság- 
ról és az árvaszékek rendezéséről szóló tör- 
vényjavaslatok tervezetei is. Ezenkivül még 
készül a községekről szóló törvényjavaslat. 

A közigazgatási törvényjavaslatnak na- 
pirendre tüzésére nézve a „Bud. Korr." a 
következőket irja : 

Irányi képviselő a házban ma már 
megkisérlette, mielőtt még a közigazgatás re- 
formjára vonatkozó törvényjavaslat beterjesz- 
tetett volna, annak tárgyalását a napirendről 
levétetni, ámbár e tárgyról beszélni a ház- 
szabályok értelmében egyáltalában jogositva 
sem volt. 

Az a kérdés, hogy atörvényjavaslat tár- 
gyalása mikorra tüzessék ki, és hogy egyál- 
talában napirendre tüzessék-e, csak a közigaz- 
gatási bizottságnak a kormányjavaslatról szóló 
jelentése beterjesztése után lesz a házban 
tárgyalható. Előbb ez nem is képezheti vita 
tárgyát. 

a 

Az olasz politika. 
Romából irják márczius 5-iki kelettel : 
A képviselőház ma esti ülésén Ferrari 

és Lucifero interpelláczióira válaszolva, Ru- 
..... 

Mikor vége van, h rtelen föltekint. Egé- 
szen el van pirulva. 
,Azután legördül a függöny' ma utoljára. 
Ö az utolsó, aki föláll helyéről. 

Elszontyolodott arczezal öltözködik föl 
és megesappant vidámsággal hagyja ott Thá- 
liát. A foger lépcsőjén mamája karján lépe- 
get le. Kiváncsian keresi szemeivel Bélát, 
hogy büszkén fogadja köszöntését. Az pedig 
éppen volt szomszédnője mai sorsával van 
elfoglalva. Még csak arra se néz, hol a höl- 
gyek elhaladnak. Nem is köszön. 

- Ah! 
De a kis haragos már a kocsiban elfe- 

ledte az egész epizódot. Neki ujra csak a ko- 
mikus jut az eszébe. Még most is mosolyog 
rajta, - nem is volna bakfis, ha nem ugy 
tenne. 

C-s 

Az a leány. 
Angolból forditotta: Arica. 

VII. 

(Folytatás.) (21) 

- Nem - mondja Dorka, önkényte- 
lenül nevetve; de látom, hogy a legénye 
nagyon rosszul kezeli azokat, és e miati volt 
Dawsonnéval egy kis szóváltásank; és azt 
gondolom, hogy ha ön megtanitana reá, ak- 
kor én viszont megtudnám azt az ügyetlen 
fiut tanitani. 

- Lesz szives békét hagyni a csizmá- 
imnak? - mondja Bryán olyan sohajjal - 
mi a tárgyat tekintelbe véve aligha szük- 
séges. 

Azonban félreáll az utból, s leenged 

Uj román kabinet. Az uj romániai kor- 

belügyminiszter; Vernesco pénzügyi és ideig- 
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dini kijelentette, hogy febr. 14-iki nyilatko- 
zatait fentartja. 

A külpolitikában jó az állhatatosság, ő 
állhatatosan megmarad azon eszmék mellett, 
melyeket febr. 14-én kifejtett; nem szándé- 
kozik a hármas szövetség kötelékeit gyengi- 
teni, még kevésbbé a szövetséget felbontani. 

A hármasszövetség a békének hosszu 
aeráját biztositotta és a status auo fentartása 
csak azoknak nem tetszhetik, kik véres rend- 
zavarásokat óhajtanak. 

A szövetségesek csakis a konfliktus és 
nyugtalanság minden okát akarják kizárni. 

Sajnálja, hogy helytelenül kételyt és egye- 

netlenséget hoztak be Olaszországnak Fran- 
cziaországhoz való viszonyába, mely kell, hogy 

barátságosnak maradjon, mert nem igaz, hogy 

a harmásszövetség a háboru eszköze. Nem 
ért egyet Ferrari elméleteivel a statutum 5-ik 

czikkét illetőleg, melynek értelmezése külön- 
ben nem lehet kétséges. 

A királynak joga van szerződéseket kötni 

a nélkül hogy azokat jóváhagyás végett a 
képviselőház elé terjesztené és az ő (a minisz- 
ter) elődjei valamint az ő maga által tett 

nyílatkozatokból a kormány eszméi a külpo- 

litikát illetőleg megismerhetők. A miniszter 

San Giulanoval szemben kijelenti, ő azt akarja 
hogy az egyensuly a Földközi tengeren fen- 
tartassék. 

A nyugalom minden megzavarása ka- 
rára volna Olaszország életérdekeinek és mél- 
tóságának. De nem hiszi, hogy ebben az ügy- 

ben bárminemü fenyegetés forogna fenn, bár 
Tripoliszban tényleg történt egy és más dol- 
gok ismétlődésének megakadályozásáról azon 

ban a franczia kormány teljesen önszántából, 
nagy loyalitással gondoskodott. 

,Nem szabad - ugy mond a minisz- 

ter - hogy bizalmatlansággal viseltessenek 
irántunk, de másrészt nekünk sem szabad 

bizalmatlansággal viseltetnünk Francziaország 
iránt.4 Az orosz missziót a pétervári földrajzi 

társaság szervezte. 

A misszió négy személyből áll és Abesz- 

sziniába fog menni. Tudományos expediczió 
ez s kikérte támogatásunkat, a mit meg is 

adunk neki, minthogy jó viszonyban állunk 

a néguszszal. E jó viszony hasznunkra válik, 
mert lehetővé teszi, hogy Afrikában a meg- 

erősödés politikáját kövessük. Legfőbb fel- 

adatunk - végezte beszédét a miniszter - 

hogy megtakaritások utján pénzügyeinkről 

gondoskodjunk. 

Ami a külügyi politikát illeti, Európá- 
ban a békét, Afrikában a megerősödést akarjuk. 

Osztrák választások. 
Mint Bécsből tudósitanak szerdán tar- 

tották a csehországi városi kerületekben a 

birodalmi gyülési képviselő választásokat. A 

három prágai kerületben és Karolinenthal 

nevü prágai külvárosban a választás nem ve- 

zetett eredményre és az ifju és ó-cseh jelől- 

tek közt szükebb választás lesz. 

A többi csehországi városi kerületben 

az ó-csehek hat mandátumot veszitettek el, 

melyeket az ifju csehek nyertek meg, kik 

ennélfogva a városi mandátumok közül is 

már 11 mandátum felett rendelkeznek és igy 

most már 27 szavazattal birnak. Knotz ismert 

német liberális képviselő megbukott és he- 

lyébe Fournier prágai történet tanárt, mér- 

sékelt liberálist választották meg. Kaniak 

szélső német-liberális is megbukott Trübau 

morva városban. 
E kerületben a választás nem vezetett 

eredményre és szükebb választást kell tar- 

tani, de ebben csak a cseh jelölt s a mérsé- 

kelt német-liberális párt jelöltje fog részt- 

venni. 
A szerdai nap a német liberális pártra 

éz ve máskülönben is kedvező volt, mert két 

menni a lépcsőn. Dorkának sikerült a saját 

helyét foglaltatni el vele. Mig ő szivének az 

izgatottságát árulta el a szemeivel, addig a 

leány gondolatban lent volt a cselédszobában 

a fénymázos kefék között ! 

Mi köze van az anyja fiatal társalkodó- 

néjának a fénymázzal és a kefékkel? - mert 

Dorka oly sokat van Ffolliottnéval, hogy 

most de facto társalkodónéja. 

- Vigyázzon! - kiáltja Bryán. 

Dorka elakart mellette menni, de ki 

tudja mi okból félrelépett s elveszitette a lé- 

. z 

lekjelenlétét. S bizonyosan fővel esett volna 

le a lépcsőn ha Sir Bryán megnem menti az 

által, hogy hirtelen a keblére öleli. 

Dorka, nem szól semmit - nem is 

igyekszik onnét elmozdulni, Káprázat fogta 

el, elsáppadva, szenvedőleg, kábultan és szó- 

dülve várakozik, de nem egészen az ijjedtség 

hatása miatt.j 
Bryán lábra állitja, s végre gyöngéden 

- nagyon is gyöngéden azt mondja : 

- Dorka, nem sértette meg magát ? 

A leánynak ugy tetszik mintha el mult 

volna egy órája midőn Bryán azt kiáltotta, 

hogy ,„Vigyázzon !" 

Kinyitja a szemeit, mosolyog; dehirte- 

len leirhatatlan rémület fogja el saját gyen- 

gesége felett, s a fejét rázva azt mondja : 

„,0h, nem Sir 1 - és elszalad. 

Ezután egy ideig nem engedik meg ma- 

guknak az érzelgősködést. - Bryán tudja, 

hogy Dorkával szemben kétszeresen kell 

ügyelni magára, miután állásánál fogva tár- 

sadalmilag - de az ég tudja, hogy csak is 

társadalmilag ! - alanta áll, és épen ezért 

tartózik kimélettel lenni iránta. És attól is 

fél, hogy Dorka megijjedt - volt oka reá! 

S ha bántva volna, vagy bosszankodnék, 

vagy szerencsétlennek érezné magát a Vörős 

házban, semmi sem tartja vissza, hogy öket 

elne hagyja - és ha Dorka elmegy - mi 

más veszélyeztetett morva városi kerületben 
t. i. Weisskirchenben és Sternbergben az an- 
tiszemiták ellenében megtartották poziczióju- 
kat. Bukovinában a németliberális párt Mis- 
kolczy törvényszéki birónak a raudvitzi városi 
választókerületben történt megválasztatása ál- 
tal szintén gyarapodott. Holnap választanak 
Bécsben és az alsó-ausztriai városi kerüle- 
tekben. 

k 

A reichsrath-választások közül eddig 
28 cseh városi választás ismeretes, négyről 
még nincs hir; megválasztottak 11 német- 
szabadelvüt, 1 német nemzetit, 1 ó-csehet és 
11 ifju-csehet. Négy pótválasztás lesz ó-cse- 
hek és ifju-csehek közt, egy Karolinenthal- 
ben, három Prágában, köztük Rieger ó-cseh 
és Trojan ifju-cseh között. Schmeykal, a né- 
met jelölt Prágában és Karolinenthalban nagy 
számu szavazatokat nyert. 

Az ifju-csehek az ó-csehektől 7 mandá- 
tumot végleg elhóditottak. A bukovinai vá- 
rosi választásoknál a német-szabadelvüek 1 
mandátumot nyertek el a románoktól, egy 
választásról még nincs hir. A morvaországi 
18 városi választás közültizenegynek az ered- 
ménye ismeretes. Megválasztatott 8 német 
szabadelvü és 8 ó-cseh. A németszabadelvüek 
elhóditottak a német nemzeti párttól egy 
mandatumot; egyébként a pártok megtartot- 
ták kerületeiket. ; 

A galicziai 13 városi választás közül 
tiznek az eredménye ismeretes. Mindenütt a 
lengyelek gyöztek. - Isztriában a községek 
egy szlovént választottak; egy választás ered- 
ményéről még nem érkezett hir. - Görzben 
a községek szintén egy szlovént választottak; 
egy választás eredménye még nem ismeretes. 

Vilmos császár a békéről. 
Bötticher miniszter tegnapelött nagy 

parlamenti ebédet adott melyen Vilmos csá- 

szár és neje jelen volt. Az ebéd két tekin- 

tetben kelt Berlinbe fiegyelmet. 
Előszőr azért mert két haladópárti kép- 

viselő, Goldschmiedt és Baumbach is hivata- 

los volt, másodszor azért mert a császár ez- 

uttal Németország külügyi viszonyairól s 
egy háboru esélyeiről nyilatkozott s szavai 

élénk szenzácziót keltettek. 

A jelentések szerint Vilmos császár Kos- 
tielski lengyel képviselővel fél órán át beszél- 

getett s megköszönte neki, hogy a képviselő- 

házban a tengerészet czéljaira kért hiteleket 
megszavazta. Társalgás közben a császár meg- 

jegyzé, hogy hosszu békére van ugyan kilá- 
tása s reméli, hogy a nemzetközi nyugalom 

állandóan fenmarad. 

De ha valamikor mégis kitör a háboru, 

az két nagy állammal egyszerre fog vivatni 

s ez esetben Németország egész ereje a ke- 

leti és nyugati határon annyira igénybe vé- 

tetik, hogy a szárazföldi hadsereg egyetlen 

zászlóját nem lehet majd a tengerpartok vé- 

delmére alkalmazni. 

A partvédelem kizárólag a német hajó- 
rajra lesz bizva s azért mond a császár kö- 

szönetet Kostielskinek s mindazoknak, kik az 

ujabb tengerészeti hiteleket megszavazták. 
„Kostielski ur - tette hozzá tréfásan - sa- 

ját tapasztalásából ismeri, mit jelent egy orosz 

invázió. Behr grófnak, ki a hiteleket elle- 

nezte - folytatta a császár - persze nin- 

csenek ilyen tapasztalasai. E szavak igen élénk 

figyelmet keltenek s sokféle kommentárra ad- 

nak alkalmat. 
A császár azonban a háboruról csak 

mint eshetőségről beszélt s nyilatkozatai nem 
magyarázhatók oly értelemben, mintha a nem- 

zetközi béke fentartására irányuló bizalom az 

utóbbi időben megingott volna, még kevésbbé 

pedig ugy, mintha a német politika határo- 

zottan békés törekvéseiben bárminő változás 

állana küszöbön. 

Rendjel közvetités. 
A rendjel közvetités büne kisért mind- 

untalan. Csak közelebből közöltünk az E s 
nyomán egy esetet s már ujabbról kell hirt 
adnunk. 

Tegnap Budapesten igen érdekes biró- 
sági tárgyalás folyt le, melynek különös ér- 
dekes szinezetet adott az, hogy egy magas 
államhivatalnok ült a vádlottak padján, a 
hová egyik elsőrangu egylet 
„rágalmazás és becsületsértés miatt juttatta. 
Az egész per szerves összefüggésben van egy 
affaire-rel, melyről már rég sugdostak s mely- 
ben azután a bécsi lapok szellőztetése utján 
a hazai lapok is előbb név nélkül, aztán 
megnevezve Ordódy Lajost, az országos gaz- 
dasági egylet igazgatóját egy rendjel közve- 
tités ügyében szerepeltették. 

E mellett feltünt az is, hogy Ordódy 
neve, ki a bécsi gazdasági kiállitás magyar 
osztályát rendezte, kit mint annak biztosát, 
a kormány ugyszólván teljhatalommal ruhá- 
zott fel, a számos egyén közt, kik a bécsi 
kiállitás alkalmából elismerést vagy érdeém- 
rendet kaptak, nem fordult elő. Ehhez járult, 
hogy Ordódy Lajos a felette összeült kom- 
promisz bizottság batározatát be sem várva, 

lemondott, ujabb tápot adva a most már 
nyilvánossá lett hireszteléseknek. 

A kompromissz bizottság itélete maig 
sem került a nyilvánosság elé, s ezért aztel- 
dönteni, hogy mily szerepet játszott az igaz- 
gató abban a rendjelközvetitési perben, jelen- 
leg korai volna, minthogy a vezetése alatt 
álló intézet főbb tisztviselői sem tudják még 
a tiszta valót. 

A tárgyalás közvetlen okát Ordódy igaz- 
gató panassza szolgáltatta Liptay István mi- 
niszteri tanácsos ellen, ki a feljelentés szerint, 
mult hó 10-én Baranyay Istvántól - gazda- 
sági egylet titkárától - azt hallotta, hogy 
Lipthay többek jelenlétében ugy nyilatkozott, 
hogy panaszos egy franczia embertől rendjel- 
közvetitésért 5000 frtot vett fel. 

Tanukul Baranyay István, a gazdasági 
egylet titkára, Máday Izidor. b. Fiáth Miklós 
földmivelési miniszter osztálytanácsosok és 
Halász Zsigmond dabasi főszolgabirót hallgat- 
ták ki. 

A tárüaláson ugy a panaszos, mint a 
vádlott min. tanácsos is megjelentek. A pa- 
naszost öcscse Ordédy Vilmos, Lipthayt Lie- 
demann Károly képviselte. A tárgyalás, mely 
közel három óráig tartott még nem ért vé- 
get, minthogy az Ordódy felett itélt kompro- 
misz-bizottság iratait is bekérni határozta a 
iró. 

y 

A pikáns képek. 
Budapest, márcz 6. 

Üdvös kérdést végzett tegnap a büntető 
járásbiróság. Elitélte Bienenstock József és 
Deutsch Zsigmond „polgártársakat" a kik kö- 
zöl az egyik szeméremsértő képeket csinált, 
a másik pedig elárusitotta. Igaz, hogy meg- 
lehtős könnyen menekültek; pár napi fogsá- 
got és 5-5 frt. pénzbüntetést szenvednek; az 
is igaz, hogy nem számithatjuk ki, mennyi 
kárt okoztak már is az ártatlan lelkeknek. 

Gyakran felszólalt a sajtó már, hogy 

lesz akkor az ő anyjával ki azt annyira meg- 
szokta ? 

Saját magát illetőleg, arra gondolni sem 
mer. - Mert szereti Dorkát! - Ö a szeme 

világa ! 
Talán nem épen minden, de 

nagyon sok reá nézve, hogy egy fedél alatt 
lakjék vele, és ne legyen ellenséges érzelem- 

mel iránta. 

bizonnyal 

IX. 

Egy szép októberi reggelen Dorka vi- 
szi be urnőjének a reggelijét a tálczán és a 
leveleit is, ezek között van egy, mely a leg- 
halványabb tentával, a legközönségesebb pa- 
pirosra, és a legrondább kézirással volt 
irva. 

Miután kiment a szobából, a csengettyü- 
vel, mely kétszer csengetett - utánna - 
vissza lett hiva. 

Ffolliottné fel volt ülve az ágyában, azt 
az idegen ronda levelet tartotta a kezében, s 
mind a két orczája ki volt vörössödve a bosz- 
szuságtól. 

Felemeli a kezét, hogy hallgatásra intse, 
s folytatja az olvasást. - Már többször át- 
olvashatta azt a levelet, mert oly hosszasan 
és merően néz reá. - De a haragos pir csak 
hamar eltünik az arczáról, és sohajtva ejti 
el a levelet. 

- Dorka, hol van Rikhárd ur? 

- Most reggelizik. 
- Meg mondod neki, hogy beszélni - 

akarok vele ha a reggelizést bevégezte ? 
- Igen, madam. 
- Várj csak Dorka - édesem, ne siess 

olyan nagyon. Gyer ide - még nem végez- 
tem be a beszédemet. - Mond meg Sir 
Bryánnak - ne, ne szólj semmit! - Hol 
van Dawson? 

- Mond meg neki - ne, ne szóljsem- 
mit küld fel hozzám rögtön. Es te ne jöjj 
vissza, csak majd ha csengetek utánnad. 

Dawsonné hamar megérkezik, lihegve 
és aggodalmasan. - Dorka minden megjegy- 
zés nélkül adta át az izenetet, de arcza oly 

igazgatója 

ígazgatói állásáról megrongált egészsége miatt 

.....
 

bizonyos kirakatok a fővárosban a legundo- 
kabb képektől tarkálnak. Nem csupán két- 
értelmü rajzok ezek, kétértelmü, de könnyen 
kimagyarázható szöveggel, de nyiltan rikitó 
szemtelenségek. Hiába harczoltunk sokáig. 
Végre mégis észrevette a renőrség, mikor már 
nagyon is szemet szurt a botrány és rátette 
kezét egy pár handlésra. Ámde azért sétáljon 
végig a rendörség a muzeumköruti és váczi 
köruti papirkereskedők és némely antikváriu- 
sok előtt: ott fogja látni diszelegni ma is a 
szeméremsértő képek és nyomtatványok egész 
sorozatát. 

A nagy városban sokkal nehezebb meg- 
óvni az iskolás gyermekek lelkét a megmé- 
telyezéstől. Ezek a képek és gyalázatos ira- 
tok igen olcsó áron jutnak a fiuk kezébe, a 
kik a tiltott gyümölcsöt mohón falják föl és 
szürcsölik erkölcsrontó szellemüket. Azaz mit 
szellem! nincs azokban egy garas ára szel- 
lem sem. A garast még a papiros sem éri 
meg. Csupa izetlen és sületlen trágárság az, 
amit néhány zugirkász vagy legtöbb esetben 

dit és saját sajtszagu vicczivel fölereszt. 
Az iskola nem lehet rendőr, hogy az 

ilyen csufondáros sajtótermékekre kiterjessze 
figyelmét. De hála Istennek, ha gyönge is, 

a rendőrségnek, hogy valamenyi pornografi- 
kus képet és iratot elkobozza, terjesztőit meg- 
büntettesse. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, márczius 6. 

- A máreczius 15 ünnepélyt ren- 

dező kolozsvári állandó bizottság a multkori 

megállapodás szerint vasárnap d. u. 4 órakor 

gyülést fog tartani Deáky Albert elnök laká- 

sán, melyre a tagokhoz külön meghivó nem 

intéztetik. A gyülésen a 15-ki ünnepély mű- 

sora végleg meg fog állapittatni az albizott- 

ságok is beszámolnak eljárásuk eredményeivel. 

Az ünnepélyen, a mint nagyjából most már 

jelezhetjük, szavalni fog Kovács Gyula, felol- 

Klára k. a, Solti Katicza k. a. pedig magya- 

ros darabokat fog zongorán játszani. 
Ezen felül a bizottság tagja, Ditrói Mór 

a napokban felment Budapestre s egy fővá- 

rosi müvészi erő megnyerése iránt lépése- 

ket tesz. 
Az ünnepély tartalmasabb és vonzóbb 

lesz a régieknél. A közönség körében az ér- 

deklődés már is nyilvánul s jegyekre az el- 

nökségnél helyből és vidékről több rendbeli 
előjegyzések történtek. 

Ez ötletből megemlitjük, hogy a redouti 
ünnepélyre jegyeket előjegyeztetni lehet Böckel 

Károly főtéri üzletében s Deáky Albert el- 
nöknél. 

A társas vassorára kiadott bankett je- 

gyekből is már egy nagy mennyiség elkelt. 

E banketten a bizottság szivesen látja mind- 

azokat, kik e nagy nap emlékünnepén együtt 

érezni tudnak. A mint már emlitettük is, a 

banketten a jelenlevők tekintélyes részét hölgy 

közönség fogja képezni, a mi kétszeres ér- 

deket fog kölcsönözni az ünnepélyt záró eme 

társas estélynek. 
A bankettjegyek csakis előre válthatók 

e hó 13-ig. Kaphatók a Hintz György-féle 
gyógyszertárban, Lehman és Baldi, Polcz Al- 

bert papirkereskedésében, Böckel Károly főtéri 

üzletében, az elnök: Deáky Albertnél s az 

egyes bizottsági tagoknál is. 

e a 

hogy maga tud erről a dologról 
széltek már róla ? 

- Oh. igen édesem - eleget - az 
ilyesmi mindjárt közbeszéd tárgya lesz! Sze- 
rencse hogy nem születtünk két nyelvvel és 
négy füllel! Dik urfi mindig gondoskodott 

valamit. Be- 

i zavarodottnak látszott midőn azt mondta - 
»Asszonyom azt kivánja, hogy rögtön men- 
jen hozzá - hogy Dawsonnét aggodalom 
fogta el. 

Midőn urnőjének a szobájába megy azt 
sirva találja. 

- Oh, édesem - kiáltja, rögtön oda 
menve hozzá - mi baja ? 

- Dawson, zárja be az ajtót, Csitt, 
csitt! - Bevégezték a fiuk a reggélizést? 

- Épen most vitték be. - Édesem, 
mi baja? - kérdi az öreg asszony, urnőjé- 
nek a kezét gyöngéden simogatva. 

- Olvassa el ezt a levelet! 
Dawsonné előkeresi a szemüvegét, fel- 

teszi és olvassa- 
„Ezt a levelet azért irom, hogy Rik- 

hárd fiát arra figyelmeztessem, hogy ha az 
én kis leányom: Hervast Glória iránt, nem 
teszi meg a kötelessségét rosszul jár - és 
Mylady szintén. Ezt tudatja: 

Egy olyan valaki aki nem ugat hara- 
pás nélkül." 

-Ki ez a Hervast Glory? Mi nem ös- 
merjük! 

Nem tudja Madám? hát az a leány, a 
ki Dik urfit megcsókolta! Celonból, vagy uj 
Zeclandból vagy honnét való - én bizony 
nem tudom. 

- Szent ég, Dawson, honnét tudnám! 
Azt gondoltam, hogy maga hallott valamit 
róla! Az én szegény fiam folytonosan hol az 
egyik hol a másik kis liba után fut. De ez 
komoly dolognak látszik; és én valóban ugy 

- A szobájában. l félek vele e tárgyról beszélni. Azt gondoltam, 

arról, hogy legyen mit beszélni róla; én nem 
ügyelek az ilyenféle beszédre. Ha az egyik 
leányról hallgatnak, akkor a másikkal kezdik, 
ez igy megy mindig, vagy az egyik vagy a 
másikról, de Madáme én nem gondolom, hogy 
ez komoly dolog volna. 

- De Davwson, ilyen levelet kapni a 
milyen ez nagyon is komoly dolog. És miért 
ne lehetne komoly? Ugy látszik, hogy a le- 
ány nagyon szép és nem lehetséges-e hogy 
Dikbe szerelmes talált lenni ? Nem azt cse- 
lekszi e mindegyik ? 

Az már szent igaz; de Dik urfinak nincs 
szüksége reá. 

- Ugy hát nem tudom, hogy miért jár 
oda minden nap, és miért tölti ott minden 
idejét a hogy Öhampneys kisasszony állitja; 
és ezt Sir Bryán sem tagadja. 

- Az lehet, hogy ott tölti az idejét én 
nem állitom az ellenkezőjét de nekem min- 
dig ugy tetszett; hogy Dik urfi Halling Dor- 
kával foglalkozik, nagyon sokat jár utánna, 
és nagyon édes szemeket vet reája. 

- Halling Dorkára! - kiáltja Ffol- 
lottné, elszörnyüködve a feltevésre. 

- Nem gondolja Madám, hogy ez igy 
fog történni? - kérdé Dawsonné ártatlanul. 
En már régóta észrevettem. 

- En azt gondolom Dawson, hogy ezt 
magának előbb is meg kellett volna mondani. 

- Edes Madám, Dik urfit ismerve, azt 
gondolta, hogy ő képes egy szép fiatal leány- 
nyal egy házban lakni a nélkül hogy szerel- 
mes ne legyen bele ? 

- De Dorka - hogy fogadja? - Ne- 
kem nem szólott róla semmit. 

- Madám, ő ugy fogadja ahogy egy 

az élelmes zsidóboltos összetákol, rosszul for- 

de mégiís van törvényünk rá. Legyen gondja 

Ez alkalommal megemlitjük, hogy a 
márczius 15. ünnepélyek rendezése, állandó 

bizottságok szervezése és szobor alapra való 

pénz gyüjtés, ugy szintén ereklyék beküldése 

iránt a lapokban közzé tett felhiváson kivül 

külön átiratok is küldettek szét. És pedig 

küldetett 70 különböző város vagy községnek, 
testületeknek és 164 fővárosi és vidéki hir- 

lapnak. Már a helyi lapokban kiadott felhi- 
vásra érkeztek bizottságok alakitására és pénz- 

gyüjtésre vonatkozólag biztositó válaszok. 

Ereklyék is küldettek be. Ezek között özvegy 

Ujfalvi Ádámné által beküldött ágyugolyó 

bir a legkiválóbb jelentőséggel, mely golyót 

a dobokamegyei ma is élő honvédek megerő- 

sitése szerint Urbán az erdélyi csatározások 
kezdetén először lőtte a magyarokra. Ezt a 
golyót Ujfalvi Ádám a kaczkói kastélyában 

rejtette el s halála után özvegye őrizte. 

- Máreczius 15-ét a kolozsvári ke- 

reskedelmi akadémia növendékei is megünne- 

poelik. Lesz szavallat, ének, zongorajáték, fel- 

olvasás. A műsor összeállitásán most dolgoz- 
nak. A közremüködésre jobbára bennlakók 
között osztatnak ki a szerepek. - Három 

nappal később, 18-án is rendez az akadémia 

fiatalsága egy kebli jubiláris ünnepet. 

- Máreczius 15-ikét a kolozsvári 
iparos ifjak önképző- és betegsegélyező egy- 

lete is megünnepeli saját helyiségében. A nagy 

nap méltóságának megfelelő programm ösz- 

szeállitására dr. Salamon József egyleti orvos 

elnöklete alatt hat tagu rendező bizottságot 
küldött ki a válatmány. 

- Olvadás. Egyszerre, hirtelen csa- 
pott ránk a tavasz olvasztó szele. Előbb be- 
köszöntött az egyhébb idő; ezt nyomban a 

márcziusi hó követte, ámde ezt már megpi- 

henni sem engedte a délnyugoti szél, mely 

vas Bartha Miklós, népdalokat énekel Küri 

egyszersmind csendes esőt is zuditott a nya- 

kunkba. Ez a tavaszi eső és enyhe szél a téli 

hó legveszedelmesebb ellensége. Késő este ér- 
keztek s egy rövid éj alatt tenger havat el- 

pusztitottak. Tegnap még vastagon állott a jég 

utczáinkon, - ma már vékony mint egy 

szük marékkal mért karaj-kenyér; tegnap még / 

vastag hóréteg fedte a határt, ma már a me- 

zők fehér téli bundája ringy-rongy, melyen 

keresztül látszik a vén föld fekete bőre. Fázé- 
konyan gubbaszztó madarak kisimitják borzos 

tollaikat s vidám tekintettel kémlik a feke- 

tülő világot, melyről lassankint oldódik a 

bilincs s a mely maholnap évelő tavaszi vir- 

gokkal ékesitve hirdeti a feltámadás diadalát 

- Virágbazár. A kolozsvári jóté- 
kony nőegylet által rendezendő virágbazár 
holnap fog megnyilni a városi vigadóban 

mely ez alkalomra oly czifrára lett felöltöz- 
tetve, hogy régi kopottságából alig látszik 
valami. A holnapi megnyitási napon annyi 

meean 

érdekes dolog kinálkozik a közönségnek, hogy 
a nagyterem bizonyára szüknek fog bizo- 
nyulni a publicum befogadására. S ezt meg 

is érdemli egyfelől a jó ügy, s másfelöl a 
rendezőség ama fáradhatatlan tevékenysége és 

müködése, a melyekkel a virágbazár sike 
ben hetek óta folyton buzgólkodnak. A hol- 

napi nap programmja a következő lesz: É 

kelni fog Moldován István és Hanke Vil 

mosné urhölgy. Zongorán játszik Solti Ka. 
ticza. Ezután élőképeknek a bemutatása fof 
következni. I. kép a cyprusi herczegnő (U 
ron Rozalie) II kép. Lovagló gyermekel 
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tisztességes leányhoz illik. A mennyirelcsii 
teheti számba sem veszi; és kimutatja D 
urfinak, hogy udvarlása bosszantja, terhét 

van és unja. 
- És ez nem tartóztatja vissza Dikket! 

- Dawson, ez nagyon bánt engem és bost 
szant. Hát Bráyn észrevette ? 

- Édesem - mondja az öreg asszony 
némi habozás után - én soha som vagyo 
vele egészen tisztába, hogy Sir Bryán ésm 
vesz e valamit vagy nem vesz. Ő sok mit 
dent meglát - az áldott jó fiu - a mirll 
nem szokott beszélni soha! 

- Dawson, tudja ezt magán kivül 
laki? Ez a leány Harvest Gloryt értem- 
becsületes leány, azt mondták nekem róla- 
hát miért engedi meg, hogy Dik mindig ki 
rülte sertepertéljen? - Hallottak maguk ar 
ról a leányról valamit ? 

- Madám, ő nem tesz látogatáso 
és ötet sem látogatják. Én nem tudok en 
többet róla - igazán nem tudok édesem! 
mondja Dawson vigasztaló hangon - me 
szegény Ffolliottné szemei oly kérdőleg cs 
genek rajta. 

- Mondja meg Rikhárdnak hogy 
jön be hozzám rögtön - mondja Ffolliot 
a párnájára vissza esve, - Es vigye 
tálcát; nem tudok enni. 

Dawsonné lehajol hozzá, simogatj 
kérleli. 

- Édesem, csak egy falatot! Na, 
ne busuljon - a fiuk fiuk lesznek mindig 
ne vegye ugy a szivére; még egy kort0 
édesem, igy ni - még egy cseppet; és M 
dám, az ilyen öreg asszonyok mint mi 
bocsánatot kérek az őszinteségemért - m 
minden semmiségből, minden bolondságbó 
nagy dolgot csinálunk - és megijjedünk. 
n ígazán nem látok rá okot hogy m 

sirjon. 
(Folyt köv.) 

................ 



Kolozsvárt, 1891. ELLENZEKl1) Márczius 6. 

n testvérek) III. kép. Autigone és Ismai 
gt. Bethlen Hona és Vilma) IV. kép. A ki- 

rályné kérvényt fogad (Trandafir Miklósné 

és Peielle Róbert) V kép. Milton. (Hirschfeld 

EHlise, Graf Emma, Hutflesz Blanka kisasz- 

mszonyok és br. Schilling Frigyes. 

- A kolozsvári fakereskedő 

részvény társaság négy kolozsvári pénz- 

intézet támogatása mellett kihasználás végett 

megvásárolt Naszódvidéki fenyves erdők ü
ze- 

mének pénzügyi szervezése nagyban foly. Ezen 

Haüzletnek a budapesti ipar és kereskedelmi 

bank ez a nem régen öt millió forint alap- 

tőkével szervezkedett pénzintézet lesz a ban 

hárja. A részvénytársaság alaptőkéjét 1 millió 

kétszázezer frtra emeli a részvényeket az ipar 

és kereskedelmi bank veszi syndikátusba s bo- 

csátja ki s mint értesülünk a 100 frtos rész- 

rényeket névértéken felüli árfolyam mellett 

íárusitja. Az iparbank a részvények egy ne- 

gyedrészét jegyezte, s egy nyolczadrészére az 

optio jogát fenntartotta. Az igy fennmaradó 

részvények 80 százalékára a legtekintélyesebb 

fakereskedő czégek reflectálnak; a fennmaradó 

20 százalék pedig a fakereskedő társaságot 

támogató négy kolozsvári pénzintézet között 

oszlik fel. Tekintettel a vállalatnak jövedel- 

mezőségére, az ipar és kereskedelmi bauk a 

naszódi erdőüzlet ily értelmü financzirozásával 

EHitünő üzletet csinált. 
- A választók figyelmébe. Több 

l izben figyelmeztettük már polgártársainkat, 

hogy a mult évi adóhátrálékukat okvetlen fi- 

zessék be április 15-ig, mert különben a jövö 

évi országgyülési képviselőválasztások alkal- 

mával nem fognak birni választó jogosult- 

sággal. Most ismét megujitjuk figyelmezteté- 

sünket azon horzáadással, hogy a választók 

összeirasakor, melyet annak idején tudatni 

fogunk, vigyázzanak, vajjon beirattak-e a vá- 

lasztók közé s ha kihagyták volna vagy olya- 

nokat irtak volna be, a kiket választói jog 

nem illet az ellen a városi központi választ- 

mányhoz, ennek határozata ellen pedig a ki- 

rályi kuriához irásban lehet folyamodni. 

- Lupusz betegségekrea koc- 

hin befolyása. A kolozsvári Károlina kór- 
ház bőrgyógyászati klinikáján kezelt számos 

lupusz betegségnél két havi kezelés után arra 

a tapasztalatra jutottak, hogy a kochinnak a 

lupuszos betegeknél a szervezetre ártalmas 

befolyása nincsen. A lupus szövetet a kochin 

előnyösen megváltoztatja ha sikerül élénkebb 

tartósabb reakcziót előidézni. Két esetnél tel- 

jes gyógyulás is következett be. Néhány eset- 

nél pedig a javulás olyan tetemes fokot ért 

el, hogy a reakczió képesség fenntartása mel- 

lett a lupusztól való megszabadulás várható. Ha 

itt-ott a javulás egyik másiknál kisebb foku, ez 

annak tulajdonitható, hogya szerrelreactiót elő- 

idézni nem sikerült. A jövő tapasztalatoknak lesz 

a feladata, módját ejteni annak, hogy a reak- 

czió minden esetben előidéztessék és hosszabb 

időre fenntartassék. Eme kisebb javulási ese- 

tekben is meg van a kochinnak az óriási elő- 

nye, hogy használatánál a kezelés által a be- 

tegek nem szenvednek ugy, mint eddig az 

izzó vassal égetés vagy étetés alkalmazásánál. 

- A husárak felemelése. Mint 

Aradról irják, az aradi mészárosok is köve- 

tik kolozsvári kollegájaikat s minden igaz ok 

nélkül felemelték a marhahus árát. De az 

aradiak sokkal szerencsésebb helyzetben van- 

nak e tekintetben, mert az ottani kapitányi 

hivatal nem nézi tétlenül a mészárosok tul- 

kapásait, hanem elvan határozva a kőzönség 

érdekeit megvédeni minden áron. A kapitány- 

ság körében annak a kérdésnek az előkészü- 

letével is foglalkoznak, -hogy ha a mészá- 

rosok nem hátrálnak meg a közönség zugo- 

lódása és a kapitányság határozata következ- 

tében, a város állitson fel önkezelésben hus- 

vágásokat, hogy a közönség jutányos áron jó 

minőségü hushoz jusson s a közélelmezés 

ffontos kérdésében a fogyasztók érdekei kellő 

pvvédelmet találjanak. 
- Szinház. Tegnap este a Boccacció 

helyett az ,„Ideges nők" kerültek szinpadra 
kevés számu közönség előtt, de sokkal jobb 

előadásban, mint azt várni lehetett volna. A 

sszinházban levők pompásan mulattak az egy- 

mást követő bohókás jeleneteken, a melynek 
előadásakor Megyeri, Hunyadi Margit, Krasz- 

nayné igazán elemükben voltak. Delly Emma 

és Gál Gyula gondosan játszott szerepeikkel 

csak fokozták a jó kedvet. 
- A kolozsvári méhész-egylet 

szombaton márczius 7-én esti 6 órakor ren- 
des helyiségében (gr. Mikó-palota) ülést tart. 

- Zajlás. Eperjes utcza 8 sz. a. meg- 
tolult és kiöntött a Szamos ma d. u. 3 óra- 
kor olvadás következtében. A rendőrséghez 
jelentés tétetvén, lovas rendőr expediáltatott 
jegelők után. 

- Meghivó. A kolozsvári Ferencz- 
József tud. egyetemi orvostanhallgatók segitő- 

és önképző egyesülete f. hó 7-én d.u. 6 óra- 
kor a segélyegylet helyiségében közgyülést 
tart, melyre a tagok tisztelettel meghivatnak. 
Tárgyak: 1. A mult gyülés jegyzőkönyvének 
felolvasása és hitelesitése. 2. Szigorlati köl- 
csönügy. 8. Az elnök lemondása és uj elnök- 

választás. 4. Inditványok. Ha kellő számu ta- 

gok nem lesznek jelen, a közgyülés 9-én (hét- 

főn) d. u. 6 órakor fog megtartatni. Kolozs- 

vár, 1891. márcz. 6. Haftl Dezső, s. e. titkár. 

- Sorozás. Kolozsvármegye házánál 

ma kezdődőtt meg a sorozás. A vármegye 

részéről a bizottság elnőke Gyarmathy Miklós, 

alispán. 

- Leomlott tüzfal. A tordai utczai 

kath. gymnasium konvictusának tüzfala, az 

éjszakai szélvihar következtében leomlott és 

a papok lakásának tetőzetét jókora helyen 

bezuzta. Az óriási robaj, melyet a nagy ter- 

jedelmü fal leomlása okozott - az alvó pa- 
pokat felriasztotta és annál is inkább rémü- 

letbe ejtette, mert az első pillanatban min- 

denki nagyobb veszedelemtől tartott. 

- A kolozsvári kereskedelmi 

és iparkamara az érdekeltek figyelmébe 

ajánlja, hogy a budapesti kereskereskedelmi 

muzeum igazgatósága a folyó évben tartandó 

anyagipari kiállitás bejelentési határidejét 1. 

évi márczius hó 20-ig meghosszabbitotta. 

- A kolozsvári keresk. és 

iparkamara miniszteri értesités alapján 

tudatja, hogy az m. kir. államvasútak állomá- 

sain, állomási épületeiben csarnokaiban, váró- 

és étkező termeiben, a személykocsik belsejé- 

ben rendelkezésre álló felterületek hirdetési 

czélokra a hazai ipari és kereskedelmi vál- 

lalatoknak átengedtetnek. A szükséges men- 

nyiségű) gyüjtötáblákat, fakereszteket az ál- 

lamvasútak igazgatósága állittatja elő s bo- 

csátja át hirdetési czélokra és pedig 12 cm 

magas, 20 cm széles mezőt évi 30 kr; egy 

kereset évi 60 kr, bérért. A bérlet területen 

egy év folyamában csak egy és ugyanazon 

hirdetmény tehető közzé. Eltérő hirdetmény 

külőn díji fizet. A hirdetmények megfelelő 

bélyeggel ellátandók s magyar vagy horváth 

és magyar nyelven szerkesztendők. A magyar 

nyelvvel párhúzamosan más nyelvü forditás is 

használható. A hirdetések felvétele iránti je- 

lentkezések és beadványok az államvasútak 

igazgatóságához intézendők. Az államásokon 

kiteendő hirdetések 1892. évi január 1-től, a 

a személykocsikban f. é. ápril hó 1-től fo- 

gadtatnak el. Bőveb felvilágositást nyújt a 

kolozsvári kereskedelmi és iparkamara. 

- A kolozsvári m. kir. vegy- 

kisérleti állomás már az első év folya- 

mán annyira igénybe lett véve a közönség 

által, hogy az állomás igazgatója dr. Fabinyi 

Rudolf, a mind tömegesebb megkereséseknek 

eleget teendő, szükségesnek látta kérni a mi- 

niszteriumot, hogy bocsásson rendelkezésére 

több segéderőt. A helybeli kereskedelmi és 

iparkamara által is támogatott kérésnek meg 

is lett az az eredménye, hogy a földmüvelési 

miniszterium mult hó 25-én kelt leiratában 

tudatta, hogy - egyetérve a vallás- és köz- 

oktatásügyi miniszterrel - dr. Csáky József 

gróf tanárjelöltet és a budapesti vegykisérleti 

állomás segédvegyészét, a kolozsvári állomás- 

hoz ideiglenesen beosztotta. 

- Drágaság. Szörnyü drága világot 

élünk a piaczon. Mindenki csupa panaszból 

áll. A gabona drága, a marha drága és a 

gazda mégis panaszol, nincs pénze, alig él- 

het. A kenyér drága, a vetemény drága, és 

a kofa panaszol, nincs pénze, alig élhet. A 

fa drága, szövet, füszer, bor drága és a mes- 

terember, a kereskedő, a korcsomáros pana- 

szol, mert nincs pénze, mert alig élhet. A 

hus legeslegdrágább és valamennyi mészáros 

jajgat, hogy nem élhet. Hát már mostti sze- 

gény t nitók, tanárok, beamterek, kik nem 

jutottatok nagyságos czimbe, sem ingyen la- 

kás mellett jó fizetésbe - ugyan bizony mit 

szoltok mindezen világon való keserves dol- 

gokhoz? 

- örzeménybe vett tárgyak. 
A rendőrség az éjjel gazdag fogást csinált 

lábatlan jószágokban. Beszállittatott egy bo- 

dorgó czégtábla a közép utczából, egy silt 

ugyanonnan s egy ablak párna, melyet egy 

lámpagyujtogató talált. 

- mMalálozás. K. Veres Lajos városi 

kerületi orvos fia, Veres Árpád tegnap este 

meghalt. 

-Czartoryjszky Zsigmondtyuk- 

szem-orvost, ki alig két hete van városunk- 

ban, mindenfelőlről a legnagyobb dicséretek- 

kel halmozzák el. A ki csak eddig igénybe 

vette Czartoryjszky tudományát, a legnagyobb 

elismeréssel nyilatkozik ügyességéről s pecziá- 

lis gyógymódjáról, mely minden fájdalom 

nélkül örökre megmenti az embert tyuk- 

szembajától. A sok elismerő nyilatkozat után, 

melyet többfelől hallottunk, ajánljuk a kö- 
zönség figyelmébe. 

- JEz az elégtétel ? Mult év szep- 

tember havában tőrtént Egerben, hogy Horváth 

Béla városi rendőrkapitányt, ki 26-án éjjel a 

„tüzoltó" kávébázban mulatott másodmagával, 

Della-Riva főhadnagy, továbbá Fischer és Nu- 

gent hadnagyok több társuk jelenlétében ősz- 

sze-visza vagdalták, mert az egyik katona- 

tisztet véletlenül meglőkte, mikor azok biliár- 

doztak. Az eset akkor országszerte nagy fel- 

háborodást keltett s a képviselő házban in- 

terpelláczió tárgyát is képezte. Mint most ir- 

ják, Braumüller Tivadar altábornagy, a kas- 

sai hadtest parancsnoka, most értesitette az 

egri törvényszéket, hogy a hadbiróság a meg- 

ejtett vizsgálat alapján a nevezett katona- 

tisztek ellen az eljárást azon az alapon, hogy 

a panasz tárgyát képező cselekményt jogos 

önvédelem? alapján követték el, megszün- 

tette! (Hát ugyan mit is tehetett volna egye- 

bet az a derék hadbiróság! Valóba gyönyörü 

elégtétel egy halálra szebzett polgári férfiu- 

val szemben az önvédelem lyukán bujtatni 
ki a lajdinánd urakat. Meddig tart még ez 
ugy Magyarországon, hogy a katona az ön- 

védelem hazug czime alatt polgár vért ont- 

hasson ?) 

- Medvefogó székelyek. Bor- 

székről irák a következő medvekalandot: A 

székely góbék télen azzal mulatnak hogy fel- 

keresik a rengetegekbe a maczkókat és odu- 

jokból kiüzve öket elejtik. E napokban is ily 

czélból ment ki az erdőbe két borszéki em- 

ber, az öreg Szabó és Máté. Ráakadtak egy 

barlangra és találtak benne két alig pár na- 

pos bocsot. A vén medve nem volt otthon; 

hogy mi indithatta szokás ellenére tél köze- 

pén (mert nálunk még az van, e hó 2-án reg- 

gel -4 C fok volt hideg) elhagyni nyug- 

helyét, azt nem lehet tudni. A bocsokat a 

székelyek hazahozták de csalogatónak megint 

kivitték és csakugyan czélt is értek mert a 

vén medve az erdőből előtört. Amint meg- 

látta a vadászokat, hirtelen felmászott egy 

magas fehér fenyőre a honnan lepuskázták. 

Ritka szép példány volt. 

- Nagy ajándék. Haynald Lajos 

kalocsai biborosérsek az ujvidéki katolikus 

hiveknek templomépitésére 50,000 frtot adott. 

Az ujvidéki katolikus egyház, melynek hivei 

többnyire magyarok, meglehetős szegény s ez 

az adomány szükséges arra, hogy roskadozó 

templomunk ujból felépülhessen. 

Ismét uj orvosság. Mióta Koch 

a maga szerét megismertette a világgal, egyre- 

másra támadnak az uj főlfedezők, a kik a 

tuberkulózis ellen valami uj szert ajánlanak. 

A berlini Börzen Courir jelentése szerint, - 

Tranjen szisztovói bolgár ezredervos igen si- 

keres kisérleteket tett egy már ismeretes, de 

tüdőgümőkor ellen még nem alkalmazott szer- 

rel. Nehány emberen, a kiket január közepe 

óta kezelt ma már a betegségnek semmiféle 

jele nem mutatkozik. 

Sok a pénz! Az adóprés jól dól- 

gozik, mert az állampénztár - mint halljuk 

2 jelenleg hatvanöt millió forint pénzkészlet- 

tel rendelkezik. Wekerle pénzügyminiszter, 

mint hirlik, e pénzkészletet a valuta rende- 

zésénél szükséges fedezetre szánta; persze 

csak ugy, ha addig bele nem markol a kőzös 

hadügyminiszter. 
- Napoleomn hereczeg állapota, 

mint a párisi lapok jelentik, folyton aggoda- 

lomra ad okot, bár fájdalmai a morfin-be- 

fecskendezések következtében megszüntek. A 

rendkivüli gyengeség, mely a betegen erőt 

vett, az orvosoknak sok gondot okoz. Senkit 

sem bocsátanak hozzá, mert a legteljesebb 

nyugalomra van szüksége; viszont pedig a 

beteg csak titkára és szolgája által engedi 

magát ápoltatni, kik a nagy fáradság folytán 

teljesen kimerültek. Szerencsére Párisból a 

herczeg egy régi barátnője érkezett Rómába, 

a ki, mint a Figaro jelenti, megkönnyité 

a szegény titkár és a szolga dolgát, mert a 

betegágynál felváltja őket. Umberto király a 

duirinálba akarta a herczeget átvitetni, de ezt 

az orvosok egyelőre kivihetetlennek nyílváni- 

tották, mert sulyositaná a beteg állapotát. 

- A husvét kiszámitása. A hus- 

véti ünnepnek idejét a Kr. u. 325-ben tar- 

tartott nizzai zsinat határozta meg. E sze- 

rint a husvét mindig a tavaszi napéjegyen 

(márcz, 21.) után következő holdtöltéhez leg- 

közelebb levő vasárnapon ünneplendő. Ily kö- 

rülmények között a husvét mindig márczius 

22-ike és április 25-ike között levő valame- 

lyik vasárnapon van. Ebben a században csak 

1294-ben lesz korábban a husvét, mint az 

idén; akkor ugyanis márczius 24-ére esik. 

1897-ben ápril 18-án, 1943-ban pedig ápril 

25-én lesz huszvét. 

- A negyedik fővárosi magyar 

szimház ügye uj fordulatot vett, Az eddigi 

engedményekhez, Fekete Józsefhez és Silber- 

stein (Ötvös) Adolfhoz harmadik társul csat- 

lakozott a nemzeti szinház kiváló müvésze, 

Náday Ferencz, a kire az uj szinház vezetése 

vár. A folyamodók már benyujtották a főváros 

tanácsához a kész épitési tervezeteket és mü- 

vészi kivitelü rajzokat, melyek igazi remek- 

müvei Bobula János mérnöki irodájának. Mint- 

hogy a most benyujtott folyamodvány határo- 

zottan hangsulyozza, hogy az uj szinház tisz- 

tán és kizárólag a magyar Muzsának lesz szen- 

telve, könnyü lesz a fővárosi tanács választása 

egy uj magyar, vagy a Lesser által tervezett 

specziális német szinház között. Megemlitjük 

még, hogy az uj szinház benyujtott tervezetei 

szerint a palotaszerü épületben egy nagysza- 

básu diszes hangversenyterem is foglaltatik és 

igy a tervezők gondoskodtak arról, hogy a 

fővárosi közönség ezen igényinek is megfelel- 

jenek. Az épület oly nagyszabásu, hogy abban 

a gróf Csáky közoktatásügyi miniszter részé- 
ről már régóta tervezett uj zeneakadémiának 

szinésziskolának együttes elhelyezése is lehe- 

tövé válik, a menynyiben erre a czélra egy 
külön kis hangverseny termen és a felszerelt 

szinpadon kivül még 64 tanterem fog rendel- 

kezésre állani. Az igy tervezett diszes palota 

a főváros ré zéről leendő alkalmas ingyentelek 
értékén és a szinház felszerelési költségein ki- 

vül 958,000 frtba kerül, mely összeg a folya- 

madók részéről hazai pénzerők utján teljesen 
biztositva van. Az uj szinház egyelőre az igaz- 

ságügyi palotával szemben a Markó-utczában 
terveztetik, lehetséges azonban, hogy a főváros 
a helyre nézve még másképpen fog intézkedni. 

- Sárral dobált mémet zászló. 
Cincinnatiból irják, hogy ott jan. 27 én az 
iskolás gyermekek a német birodalmi zászlót 

sárral dobálták meg. A mondott napon a 
mount-amburni iskolának ünnepe volt, mely 
alkalommal kitüzték az Egyesült Államok 
zászlaját. Ugyanezen napon levén a német 

császár születésnapja, ennek megünneplésére 
a cincinnati német konzul a német birodalmi 
zászlót kitüzte. A tanulók ebben tüntetést 
láttak az amerikai zászló ellen s kövekkel és 
sárral hajigálták meg a német zászlót. A 
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[konzul elkergette a pajkos tanulókat s egyut- 
tal jelentést tett az esetről a polgármester- 
nél, ki megigérte, hogy a vétkes tanulókat 
szigoraan megbüntetteti. 

- Mesterséges selyem. Elszász- 
ban Pontay községben egy gyárat épitenek 
most, mely mesterséges selymet fog fából elő- 
állitani. Chadonet franczia mérnök ugyan is 
tavaly egy oly eljárást talált fel, a mely vegy- 
tanilag ugyan azon müveletet viszi végbe, mint 
a selyembogár. Találmányát feltaláló Franczia- 
országban szabadalmaztatta, de a párisi kiálli- 
táson nem tudott azzal semmi sikert elérni, 
mert a mesterséges selyem kelme igen gyulé- 
konynak találtatott. Németországban ezért a 
találmányt nem is akarták szabadalmazni. Most 
azonban sikerült Throann gyárosnak Pontay- 
ban Blum-Auscher nagy strassburgi selyem- 
kereskedővel a Chardonet-féle hamisitott 
selyemnek a könnyü éghetőségét impregná- 
lással elvenni. Erre aztán a hamisitott selyem 

"z előállitása Németországon is szabadalmazva 

lett. A müselyemmel tett kisérletek, mint a 

Weser Ztg irja. igen kielégitőknek bizonyul- Hiradó" 1891. márcz. 5-iki 

tak és most már emlitett gyárban nagyban 

készitik a müselymet, mely a csalodásig ha- 

sonlit a valódi selyemhez és azzzl egyenlő 

tartossággal is bir. A müselyem fa vagy 

pamut celluloséből készül. 

- olvadásról adnak hirt a legujabb 

jelentések nagy része: Ezek szerint a hó és 

jég olvadása ma Magyarországon az egész 

Duna-medenczében - a Pancsova és Orsova 

közti rész kivételével - és a Tisza-völgyben 

nagy arányokban kezdetét vette; a Duna és 

Tisza állása a nap folyamán tényleg valami- 

vel emelkedett is. Minthogy azonban a Duna 

sehol sem áll magasabban mint 8 méterrel a 

nullpont felett, a Tisza meg éppen mindenütt 

null alatt áll, egyelőre nincs ok árviztől tar- 

tani, feltéve, hogy az éjjelek bidegek marad- 

nak. A még mindenütt álló jég különösen a 

Dunán nagyon törékeny és helyenkint szaka- 

dozott. A Duna a fővárosban ma reggel óta 

1 czentiméterrel emelkedett. A jelenlegi viz- 

állás 247 ctmter. A jég Budapesten a Petőfi- 

térnél megcsuszott, de a Rudas fürdőnél ismét 

megállt. - Az olvadási hirekkel ellentétes a 

más országokból érkező jelentések egy része. 

Igy Odesszából jelentik: A fagy következtében 

a hajózás ismét fennakadt. A délkeleti vasu- 

takon a forgalom, az ujabb hóesés következ- 

tében nagy nehézséggel jár. 

- Frigyes császárné párisi láto- 

gatása, mint a „Times*-nak és a párisi ,Fi- 

garó"-nak Londonból sürgönyzik, nagy aggo- 

dalmakat okozott az angol udvar körében, 

ahol attól tartottak, hogy ajlátogatás oly in- 

czidenssel fog végződni, mely komoly követ- 

kezményekkel járhat a nemzetközi viszonyok 

tekintetében. Mindkét lap azbt mondja, hogy 

a császárné ugy fiához intézett levelében, 

mint szóval anyja, az angol királynő előtt a 

legmelegebb elismeréssel nyilatkozott azon 

tapintatról és tiszteletről, melyet irányában 

a párisi közönség tanusitott. „Az angol ki- 

rálynőre, - igy szól az egyik sürgöny 

oly örömteljes hatást gyakorolt e nyilatkozat, 

hogy igazi nőies és királynői érzékkel rögtön 

kijelentette, hogy legközelebbi kontinentális 

utazása közben Párisban két teljes napot fog 

tölteni." 

- A világ egy nagy temető. Ezt 

az állitást bizonyitja be számokkal egy ir 

tudós - Ez ugyanis kiszámitotta, hogy a 

legkorábbi időszámitástól kezdve a födön 

65.627,843,237,075,256 ember élt. A föld fe- 

lületéből aztán kiszámitotta, hogy minden 

négyzetlábnyi területre (a szárazföldön) 5 

ember esik. Földgömbünk felületét 128-szor 

kellett felásni, hogy e halottakat eltemessék 

s igy nem tulzás, hogy az emberiség őseinek 

sirján jár. 
A czár ezüstlakodalma. Mint a 

Pol. Corr-nak Pétervárról jelentik, a császári 

pár az őszszel megüli ezüstlakodalmát. Nagy 

ünnepségeket fognak rendezni s Pétervárra 

megy akkor a dán királyi pár, a görög ki- 

rályi pár, az edinburgi herczeg és neje, a 

mecklen-burg-schwerini és a hessenkarmstadti 

nagyherczek. 

- A meonte-carlói bünbarlamg 

szünet nélkül szedi áldozatait a szerencsétlen 

játékosok köréből. Most megint három olyan 

játékos számolt le az élettel, a ki Monte-Car- 

lóban tönkrement. Az egyik egy olasz kapi- 

tány volt, a ki eljátszotta a rábizott pénztári 

készletet s Mentoneban agyonlőtte magát; a 

másik egy szép fiatal asszony, a ki egy vo- 

nat mozdonya elé ugrott, mely összezuzta, a 

harmadik pedig egy franczia jegyző, a ki 

rábizott pénzeket hagyott a zöld asztalon s e 

miatt Nizzában megmérgezte magát. 

- Gyermekleányok házassága 
Kelet-Indiában. Egy előkelő német lap 

érdekes adatokat közöl a keletindiai házassági 

viszonyokról s arról a hatásról, a mit a gyer- 

mekleányok házassága ellen hozott uj törvény 

a benszülöttekre tett. Ez a törvény ugyanis 

szigoru büntetés terhe alatt megtiltja a fejlet- 

len leányokkal való házasságra lépést s egyál- 
talában kizárja, hogy tizenkét éven alól levő 

leány férjhez mehessen. Az 1829-iki hires tör- 

vény óta, mely az özvegyek elégetésének ke- 

gyetlen szokását megszüntette, még nem hoz- 

tak olyan törvényt, mely a mostanihoz hasonló 

felháborodást keltett volna a benszülöttek 

körében. A kormány el volt ugyan készülve 

erre, de be kellett avatkoznia a dologba, mert 

hajmeresztő visszélések kezdtek már lábra 

kapni. A mohamedánok aránylag legnyugod- 

tabban fogadták az uj törvényt, de annál 

nagyobb volt az elkeseredés a hinduk közt, 

a kiknek a papjai jobb ügyhöz méltó buzgó- 

sággal védték vallási hagyományaikat. Pedig 
ők maguk is beösmerték, hogy a gyermekle- 

ányokkal kötött házasságok az ivadékok elsat- 
nyulását okozzák. A hinduvallás alapos ösme- 

rői kimutatták ugyan, hogy a szent könyvek- 

ben szó sinos ennek az állitólagos hagyomány- 
nak a védelméről, de azért hosszu idő fog el- 
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telni, mig a fanatikus hinduk belenyugosznak 
a megváltozhatatlan helyzetbe. A felvilágoso- 
dottabb körökben a haladás jeleként üdvözlik 
az uj törvényt. 

Nemzeti szinház. 

Kolozsvártt, szombat márcz. 7-én. 

Bérlet 1483. szám 

Az utolsó lengyel követ Eudán. 

Történeti bohózat 4 felvonásban 

Kezdete 7 órakor. 

Közönség köréből." 

Nyilatkozat. 

Alólirott kijelentem, hogy az ,Erdélyi 
! számában meg- 
jelent ,Kolozsvár haladása? czimü czikkem- 
ben, a budapesti lapok helybeli tudósitóit 
téves informálással vádolva, - meggyőződve 
az ellenkezőről azon vádat ezennel vissza- 
vonom, miután informálásaik a valónak meg- 
feleltek. 

Kelt, Kolozsvárt, 1891. márcz. 6-án. 

Ürmössy Lajos. 

LEGUJÁABB. 

(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Bukarest, márcz. 6. 

Lahovári külügyi román állam tit- 
kár és Donca vasutigazgató ma Baross 
Gábor kersk. miniszternél tisztelegtek 
s mint a román kormány képviselői 
vele értekeztek; holnap folytatják a 
tanácskozást a magyar-román vasut 
csatlakozás tárgyában. 

Bécs, márczius 6. 

A képviselő választások rendkivül 
izgatottság között folytak le. A llipót- 
városban megválasztották Suess hberá- 
list; a Landstrasse kerületben Soma- 
ruga liberálist. A wiedeni kerületben 
páótválasztás lesz. 

Matschekó szabadelvü Harckanti- 
szemita közt. Margarethenb n pótvá- 
lasztás lesz. Lueger antiszemita Gez- 
hardus szabadelvüű között, Mariahielben 
Pattai : Neubanban Gessmann. József- 
városban Slésinger, Sechsausban Schnei- 
der antiszemita jelöltek megválasztattak. 

Alsergrundban pótválasztás lesz. 
Wecabetz szabadelvüű, Warmuth anti- 
semita. 

Hernalvi kerületben Lichtenstein 
herczeg antiszemita, Kronawetter sza- 
b delvü közt a pótválasztásnál biztosra 
veszik az antiszemiták ujabb győzelmét. 

Bukarest febr. 6. 

Az uj kabinet a kamarába bemu- 
tatta magát. Az uj kormány polit kai 
nyilatkozata élénk vitát keltett 77 
szavazattal 69 ellenében bizalmatlan- 
ságot szavaztak. Az kormány már is 
beadta lemondását. 

*) E rovat alatti közleményekért a felelősség a 
beküldőt illeti. 

s...................... 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARNY HIÁLY. 

NYILTTER. 

Künő havasi ieh-uró 
kapható 

Ifj. Pere István füszer-üzletében. 

Kolozsvártt, Hidutcza 29. szám. (Tauf- 
fer-ház.) 

TAVASZI ÉRTESITŐ 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség s a na- 

gyon becsült s tisztelt vevőim szives tudomására jut- 
tatni, miszerint ez idényre, ugy min: a megelőz évek 
ben is, a legkíválobb Párisi ujdonságaim és különleges- 
ségeim nagy választékban 

EGÉREKEZTEK. 
Egyszersmind ajánlom szabászati mütermemet, 

melyet a jelen kornak megfelelőleg kibövitve ren 
deztem be, s vezetésével egy teljesen szakképzett 
szabászt biztam meg, ki a külföld és a főváros első 
rendü divattermeiben huzamosabb ideig ily minőségben 
müködőtt. 

A megrendelendő ruhadarabok készittetése és iz. 
lésteljes összeállitása a fővárosban készült ruhadara- 
bokkal versenyezhetnak. 

Vidéki megrendelések a legnagyobb pontossággal 
eszközöltetnek, s ruhák meogrendelésénél egy jól álló 
derék s az al] elő hosszméretének bekütdése kéretik. 

Külön próba és mértékvételre terem, az üzlettel 
kapcsolatban. 

Kész szolgálattal 

mERzA GERŐ. 
női divat raktáros, 

Kolozsvárít, fő ér 12, szám. 
(4-5) 



Kolözsvártt, 1891. EELENZE12) : 

Épitési hirdetés. 
Az erdélyi róm. kath. püspök ur Ő nagyméltósága idei 721. 

szám alatt kelt leiratával IRethlenben a róm. cath. ima- 
ház felépitését engedélyezvén, az épités vállalatára nézve 
ezennel árlejtés hirdettetik. 

A templomépitési munkák a megállapitott költségvetés sze- 
rint következőleg vannak előirányozva : 

1. 

2. 
Alapozási földmunka 

Kőmives munka: hozzávaló anyaggal, 
u. m: terméskő, tégla, portland cement, 
vizállómész, porond stbvel, továbbá kőlép- 
csők, faragott kő ajtófelek, vakolás, pár- 
kányozás, meszelés stbivel 

.Kőfaragó munka: hozzávaló burkolat- 
nak való kőlemezek, közönséges mész, hyd- 
railikus mész poronddal... 

. Ácsmunka, hozzá való anyaggal 

.Asztalos, lakatos, mázoló, üveges, 
és drótrostélyozó munka hozzá való 
anyaggal 

.Vasmunka hozzá való anyaggal 

35 frt 55 kr. 

3990 frt 58 kr. 

421 frt 19 kr. 

667 frt - kr. 

; 444 frt 34 kr. 
Bádogos munka hozzá való anyaggal 777 frt 58 kr. 

109 frt 80 kr. 

összesen: 6448 frt 04 kr. 
az az: Hatezer négyszáz negyvennyolcz forint négy krajczár. 

Az épitési vállalkozás csakis az összes munkanemekre fogad- 
tatnak el. 

A vállalat árát az ajánlatban nem csak 9], leengedés kitün- 
tetésével, hanem pénzösszegben is ki kell fejezni. 

Az árlejtési határidő beadásának határidejéül 1891-ik évi áp- 
rilis hó 2-ik napja tüzetik ki. 

A vállalati ajánlatok április hó 2-án délelőtt 10 
órakor fognak felbontatni. 

Az ajánlatok lepecsételve és bánatpénzzel ellátva a bethleni 

járás főszolgabirója és a róm. cath. egyház főgondnoka Flóth 

F. Adolfhoz czimzendők és küldendők be. 
Az ajánlathoz az előirányzott összegnek 59-a, vagyis 3 22 

frt 40 kr. készpénz vagy börzei árfolyam szerinti értékpapirban, 

esetleg bethleni takarékpénztári betét-könyvben bánatpénz mel- 
lékelendő. 

Az épitésre vonatkozó terv és költségvetés s az épités fel- 

tételei fenn nevezett főgondnoknál bármikor betekinthetők és le- 
más olhatók. 

Bethlen, 1891. évi márczius hó 3-án. 

FLÓTHF. ADOF, 
főgondnok. 

eeeceseseeeeee.geesseee...... 
(H 

UJ FÉNYKÉPÉSZETI MÜTEREM. 
Báró Kemény Gézáné külmonostor-utcza 5. sz. házánál 

a kor igényeknek megfelelő 

fenyirodát 
) rendeztem be és személyes müködésem mellett ujonnan megnyitottam. 

Midőn ezt a n.é. t. közönséggel tudatom, bátor vagyok meg- 
C) emliteni, hogy nehéz vállalatot vettem magamra. 

Bizva 28 évi szakmüködésembe, mely mellett erkölcsi érde- 
meim és kitüntetéseim szólanak, bizva e nemes város és vidéke há- 
lás közönségében, azon teljes reménységnek nézek elő, hogy támo- 
gatásukat, bizalmukat részemre megnyerendem. 

Műtermembe a fényképészet terén minden néven nevezendő 
munkákat felvállalok; különösen vagyok bátor a t. műépitész 
és mérnök urak becses figyelmöket speciális fényképészetemre 
felhivni; ugymint: műépitészi tárgyak, épületek, tervek 

stb. lefényképeztetésére, mely szakmám tökélye még senki által 
felül nem mulattak; munkáimnak a legmegfelelőbb kiviteléért és 
pontosságáért mindenkor kész vagyok felelősséget vállalni. 

Magamat a nagyérdemü közönség becses jóindulatába és párt- 
fogásába ajánlva 

maradtam tisztelettel 

MUNKÁCSY LAIJOS, 
fényképész. 

214. (65-10) 
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e gescscsoscaon esesense eo 

Öltönynek való szövetek. 

PERUVIEN és DOSHIN6 
a magas Clerus számára. 

hivatalnokok, veteránok, tüzoltok, tormászok és livrés cselédek számára. 

Legfinomabb szövetek 

billiárd- és más játszó-asztalok részére, ezen kivül vizmentes 
-vADÁSZÖLTÖŐZÉKNEK 

Utazó plaidek 4-12 forinttól kezdve *3 
a legkitünőbb és legtartósabb szövetekből. 

STIKAROVSZKY JÁNOS 
gyári raktár RERÜNNBEN. 

Mínták bérmentve Minta-kártyák a szabó mester uraknak bérmentetlenül. 
Utánvételi küldemények 10 frton felül bérmentve. 

értetődik, hogy egy ily nagy világüzletnél sok szövet maradék marad, mit kényte- 

mert nehány száz minta-darabka megrendelése által ezen maradékokból senmmi sem 

vannak levágva és az ilyen eljárás czélja könnyen érthető. 

i Oly maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz vissza- 
adatik. 

Levelezések német, magyar, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelven elfo- 
zadtatnak. 148. (9-24) 

Szabályszerüen előiri szövetek 

Állandó posztóraktárom értéke meghaladja a 200,000 frtot, s igy magától 

len vagyok az előállitási összegnél joval olcsóbban elvesztegetni. Minden józan 
gondolkozásua ember beláthatja, hogy íly kís maradékokból minta nem küldhető, 

maradna és ezek szerint valóságos szédelgés, ha posztó czégek maradék-mintákat 
hirdetnek és ily esetekben minta darabok magáról a végről és nem maradékokból 

Maros-Torda-, Kolozs-, Alsófehér- vagy 

alatt Nyárád-Gálfalva, u. p. Nyárád-Szereda. 

Nagyobb vagy középnagyságu 

birtok 
megvételre kerestetik: 

Nagyküküllő-megyében, 

vaspályához vagy nagyobb városhoz közel. E 

Ajánlatok kéretnek: Szemi-Iványi Gábor czim 

238. (1-1) 
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REGALEVÁLTSÁG KÖTVÉNYE KET, 
illetőleg 

U TALVÁNYOKAT 
legmagasabb áron vásárol 

A KOLOZSVÁRI 

KERESKEDELMI BANK. 
58. 18-20) 

oeHoNY JANos 

nagy bronzéremmel kitüntetett múűkárpitos 

LEGNAGYOBB 

IBUTÓR-RikTÁnal 
HoLoZSVÁRTT, 

REDOUTE- EÉEPÜLET. 
- 

Töltött butor-különlegességek 
meglepő csinos és tartós kivitelben mér- 
sékelt árak mellett angy válnasz- 

télkbnmn találtatnak. 
; 22383 4-7) 

A hazai kertészetekben ma már 

kizárólag csakis ezt használják 

gyümölcsfák, rózsatövek nemesité- 
sére, beteg fák gyógyitására. - 
Napon nem olvad, hidegnek, eső- 

nek ellent áll, bogarak nem bánt- 
ják, a fát teljesen fedi, levegő rajta 
át nem hatol. 

Kapható az olsó erdélyi szab. vegyészeti 

gyárban" LŐVY LIPÓTNÁL Kolozsvártt és TAUFFER 
FERENCZ utódánál. 

600 grammos pléhdoboz ára 1 frt 30 kr. 
300 ; s5 , 

150 E 

Elismerő levelek küldettek több hazai és austriai gad. 
akademiák és szőlőszeti iskolák által. 

Kitüntetve lett a bécsi, gráczi lüttichi és kolozsvári 
kiállitásokon. - Legujabban az aradi kiállitáson lett ki- 
tüntetve kiállitási éremmel. 2831. (4-x) 

Eddig fölülmulhatatlam! 

Maager Vilmos-féle valódi tisztitott 

Dorsmájolaj 
Maager Vilmostól, Bécsben. 
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 

könnyü emészthetőségénél fogva gyermekeknek is 
különösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, me- 
lyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen 

* a mell és tüdő erősitését, a test sulyának 
gyarapodását, a medvek javitását, valamint általában a vér 
tisztitását el akarja érni. 

Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécsben, III. 

kerület Heumarkt 3., valamint 

az osztrák-magyar monarchia legföbb gyógyszertárában. 

WOLFF J., SZÉKY MIKLÓS, BIRÓ JÁNOS, Dr. EMBER 
B., A. WALENTINI, LUDWIG PALÓCZY gyögyszerész 
uraknál; továbbá GERGELY FERENCZ, KÓNYA SÁNDOR 
és MISSELBACHER J. B. keresk. uraknál. 

Kolozsvártt kapható : 

8. (17-18) 
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A n. é. közönség szives pártfogását kéri 

Ú zlet me gs zi ün te té s m miat tt ála t a 1ó án 

9. (30-50) 

[4 
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A n. é. közönség szives tudomására kivánom hozni, hogy üzletemet Főtér gr. Teleky-ház alatt teljesen felhagyni szándéko- 
zom, mely czél elérése végett „hatósági emgedély mellett 

általános *Tégeladást rendezek. 
czélomat mihamarább elérjem, az árakat a beszerzési áron alulra tettem; ugy hogy bárki szükségletét női- és férfi- 

ruha kelmék, diszitések, selyem- és bársony-kelmék, vászonnemü, mindenféle Chifonok, asztalnemüek, creton és parchentek, zsebkendők, 
paplan, mátrácz, pokrócz, láger-féle alsó-ruhák, gyapju-, hárász- és selyemkendők, nyakkendő, esőtartó, miderek, csipkenemü, szalag, 
béllésnemüek és sok elé nem sorolható rövidáru czikkekben eddig elő nem fordult olcsó árakban nálam szerezheti be. 
Eag- Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknek folyószámlájok rendezve nincs, mielőbb kifizetni sziveskedjenek. 

cAMENTZY JÁANOS. 

y-matott Ma g yary Mihál y kösyvnyemrajában kolozsvártt belközéputeza 33. szám. 

égeladás!!! 

teljes tisztelettel 


